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Album.

yt*Manner, som du vill glémma,

Lat mig fA gémma!

Hvem vet, mahanda deras drag

Kan frojda dig en dag.

Allt vexlar pa var lefnadstig,

Och intet ges, for hvilket man kan svara;
Du lungt kan kvarje bild fortro at mig,
Jag s'kall den val for framtiden bevara,
Men hoppas ock fd gémma till din frojd
Réatt manget kort, hvars dsyn gor dig nojd.

Autorin.

(Byst eller fotografi.)
e

éjjé-ur slar i ungdomséren
Ej hjertat varmt &nda,
Och segraren i striden,
Skall segerpriset f&;



Han, som vill pilen rigta
I hjertekammarn in,

Ooh fa det sen att bikta:
Jag dlskar och ar din!

Den tiden har dig lemnat,
Men ¢j ditt ungdomshopp :
Dook annu Amor amnat
Att dig fa soka opp.

Han &r sd trogen; lika
Som alltid han var dig.
Ma karlek aldrig vika
Ifrdn din lefnadsstig!

Bjellror.

gU min hast sa snallt,
Ofver hed och fallt,
Genom skog och dal,
Gladt i vintern sval



Rask och hurtig spring!
Vid hvar munter kling,
Som ur bjellran hores,
Hén din tanke fores

Till din maka, basta van,
Som dig vantar hem igen!

Blommor.

-prUr végar arma blomma jag
Dig bjuda mina sma behag?

Dig, som langt battre blommor har,
| evig fagring std de tpvar.

Jag ar en spegelbild af dem

Du ger oss dagligt i ditt hem.

Vi &ro blommor béada tv4,

Och béda skola vi férga

Och vissna bort en host.

Jag blommar endast nagra dar;



Du blir pa jorden langre gvar,
Till andras fréjd och trost.

Blommor.
~j~i helsa dig fran varens tider ljusa

D& skogen, angen stod i kogtidsdragt,
D& blommors doft s& ljufligt dig berusa,
Du blir livar dag af fagelsénger vackt.
Yar vallukt som en helsning emottag;
Fran sommarns tid vi helsa dig i dag.

Hvi don | e bland vinterns frusna drifva?
Stelfrusen hafvets vag ar vorden ren,

Hur kunnen | pa jorden an forblifva,
Forutan varluft, utan solens sken?

I barn af sodern! kall &r vintern hér,

I frusen snodragt var natur sig KIar.

Du fragat blommorna; de hviska sakta:
En sinnebild af dig vi &ro blott.



Vi lart att har for vinterkéld oss akta,
Och aro nojda med den lott vi fatt.
S& ocksd du; — med snd uti ditt har,
Du blir en blomma frisk i evig var.

Byster,

(Af Lonnrot, Runeberg, Snellman eller Topelius.)

fosterjord! i lifvets alla 6den
Du star dock hogst, mitt basta mal du ar.
Med upprétt panna gladt allt in i doden
Jag verkar for ditt mal; du ar mig Kar.
Nar framtidsslagten Einlands jord befolka,
De frdga ej till hvad parti jag hort,
Men fordomsfritt min lefnadsbragd de tolka,
De veta att jag folkets talan fort
De veta att, hvad &n i tiden hénder,
Ar Finlands framtid lagd i folkets héander.



Bocker.

Dddens engel
af Wallin.

JAror dem, som é&lska, for dem som lida,
For dem, som hoppas och téligt bida
I morka dagar pa sol och var,
Ur bittra sorgen en ros uppstar;
Och friden kommer en gang helt visst,
Nar aftonklockan ringt ut till sist.
D& kommer doden, forsonar allt,
Sa& ljus och mild i en blid gestalt.
FOr trotta anden
Till ursprungslanden,
Fran stoft och grus
Till evigt ljus.
Frén hopp, som tandes, fran frojd, som dor,
Till ro, till ro dodens engel for.



,,Faust* af Gothe.
(Ofversatt af V. Rydberg.)

S7™& lange menskan strafvar far hon vill;ll

Dock hoér en redlig strafvan henne till
Hvad hogst hon velat, &dlast foregaf,
Ett intet & mot idealets kraf.

Framat! framat mot oupphinlig rymd,
Der anden fri, af intet morker skymd
Sitt mél upphinner! — Sé& ar konstnarns drém
Som maste segla kull pd tidens strom.
Pa hvarje, ja, det basta blad af lifvet
Du ordet ,,ofullkomlighet!” ser skrifvet,
Och i var langtan efter mera ljus,

Sig blandar omedvetet stoft och grus.
S& lifvet ar; en lek, an tung, &n glad.
En spegelkild deraf &r dessa blad.
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Lefnadsteckning.
J. L. Runeberg.

"Il) jorden sar man kornen bast i varen;

I barndomstiden och i jmglingaren

I menskosjalen sds de &dla fron,

Som engdng gora mannaaldern skén.

De hérligt sen i sommarfagring prunka,
Tills aftonsolen ses bland bergen sjunka.
En lefnadsteckning skall du finna har,
Om Finlands storste skald, oss alla kar.

Karin Mansdotters saga
af O. M. Reuter.
AH”ch liten Karin sitter

glad vid sin blomsterkorg,
Men Erik vandrar ensam
i statlig kungaborg.



1

Och ut gar konung Erik

s& sorgsen i sitt sinn;
Sa undrande han blickar

i Karins 6ga in.

,Och hor du, liten Karin,

kom, blif min hulda brud!
Jag ger dig guld och skatter

och gyllne kréningsskrud !

Du blir min fagra drottning,

min skogsros ljuf och skon;
Kom Karin, kom, och gif mig

for trogen karlek 16n P’

Men i det samma Karin

sa blek blir om sin kind,
Som om den plotsligt smektes

af isig nordanvind.

»Nej, konung Erik! skatter
och guld och kréningsskrud,
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Det hofs ej den att bjuda,
som mig begar till brud.

En fattig torparflicka

med skogen som sitt slott,
Hon fragar efter troliet

och efter kérlek blott.u

,Sa hor da, liten Karin, kom, blif
min hulda véan!
Och éatergif din Erik
hans barndomstro igen

P& lifvets stig jag tappat

det basta som jag liaft,
Min tro pd Gud; sa flydde

ock all min mannakraft.

En evig oro tar mig; o Karin,
gif mig ro!
Lar mig att pd Guds allmagt,
som péa din karlek tro!
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D& rodnar liten Karin

och oppnar blygt sin famn,
Ooli  kungasonen sjunker

uti sin trygga hamn.

,»Dig hvila, konung Erik, jag
sjunger dig till ro,
I drémmen aterfinna du
skall din barndomstro.”

Och liten Karins vaggsang

an efterverlden hor.
En 4&del qvinnas lifsbragd

med tiden ej bortdor.

Vintergvallar.
Noveller, Skildringar, Sagner af Z. Topelius.

~AGr stjernor tandas pa var himlapell,
Vid brasans sken i nordens vinterqvall,
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Ur skuggorna af det forgéngnas saga,
Sok att inandas lif och visdom taga.
Ett ord kan gd igenom seklers natt,
Kan bli forbannelse, kan bli en skatt,
Kan breda snd utdfver mennskolifvet.
Att sprida ljus blef Vintergvallar gifvet.

Vegas fard kring Asien och Europa
af A, E Nordenskiold

Ljj) Suomis kulna land hans vagga stod,

Och frostig drifva fostrade det mod,

Som engang vexte upp till kraftfull skold,
Som kunde motstd nordens is och kéld.
Och Suomis blida, vdna soinammarsol

Den tande karlek i hans unga barm;

For vetenskapen offrade han varm

Sin mannakraft, for upp till isig pol.
Nar Yega der bland obefurna vatten
Vann segrar, landade pd okénd strand,
En stjerna tandes har i vinternatten,
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Da jublade hans finska fosterland. —
En skildring om sin fard han lemnat har,
Som blir fér en och hvar en gafva Kar.

Lifvet.
Lifsforeteelserna hos menniskan och de hdgre
djuren af Paul Bert.
H'Fiir underbart och skont &r icke lifvet,

Hos minsta djur, som knappt vi kunna se!
Och hvartill hvarje fiber blef det gifvet,
Skall denna skildring klart har forete.

Att lifvets gata losa formar ingens

Den loser endast Ordnaren af tingen,

Men tecknaren af dessa blad beskrifver
Hvartill Han lungor, nerver, muskler gifver,
Och hur de sammansmélta med hvarann

Ur ,Lifvet! tydligt man inhemta kan.
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Cigarrer.
jifil'and pad cigarren, tand och forsok

Att ljusa bilder se i dess rok!

Se molnen vexla form och gestalt.

Du kan ibland dem fa skada allt

Hvad hogst du onskar, hvad helst du vill,
I rokens hvirfvel helt visst fins till.

Men drom och verklighet sammanbindas
Af latta band, som kring lifvet lindas;
Och verklighet blir din drom till slut,
Nar cigaretten har brunnit ut.

Cigarrer.
Till en sjoman.

cjjja, sjomanshjertat ar sd rikt sd stort,
Det ar for en ej, men for manga gjort.

Men hvar han vistas, hvart hans kosa bar,
Han vinner gvinnohjertan har och der.
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Och véna mén han slutit i sin famn

Han troget minnas skall — till néasta hamn.
I cigarettens rokmoln dock kanske

Han glémda flammor an vill aterse.

S& res du sjoman glad fran trakt till trakt
Och spann ditt segel uppp med hoppets makt!
Ditt hjerta blir dock alltid rikt och stort,
Det ar for en ej, men for manga gjort.

Dyna.
jjinitar du, af dagens moda trott,

En stund vill slumra ljuft och sétt,
Lat mig fa bli din kudde d3,

S& vackra drommar skall du fa.
Sand, nar du vaknar glad igen,
En vénlig tanke till din van!
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Essence.

"Admmar-tiden

Ar forlidéh;

Blomman vissnad ér.

Men ur bladen hér

Saft du finner, som har kraft
Att om rosens doft pdminna,
Tag den mot fran din vaninna

Forklade.

vara upplysta tider
Man for qvinnans frihet strider;
Derfor far ej méngen béra
Mer det namn, som for en &ra
Fordom ansags; livarje tarna
Utan vakt vill vara gerna,
Utan ,forklad” menar jag,
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Men mig vénligt dook mottag.
Jag skall ¢j till omak vara,
Men din kladning akta bara.

Hand.
(Papperspress.)

rif mig din hand i lifvets frojd, som smaérta
Lat alltid mig, som nu, fd halla den;
Ett trofast handslag ar ett troget hjerta,
Min hand en sinnebild af vénskapen.

KafFcservis.

skymninsbrasan ses brinna Klar,

Ur middagslummern du vaknar,
Stig upp helt gladlynt och tacksam var,

Du kaffetdren ej saknar.
SI& den i koppen;
Det piggar opp en,
Det lifvar sinnet



Och starker minnet
Att kaffe fa.
Hall pa, hall pa!

Klocka.

#tandigt ilar jag framat,
Kan ej hindras pd min strat.
Lemnar minnen foder kojrp,
Stannar aldrig i mitt lopp.

Lycka, lojen, sorger, tarar,
Illusioner, som kedarar,
Allt jag i mitt skdte bar.
Tidens sinnebild jag &r.

Knif.
IfAkta dig, jag sarar latt,

Om jag e handteras ratt.



LAt mig dock i fickan vara;
Att i nodfall dig forsvara
Kan jag brukas, om du vill;
Béttre duger jag dock till
Att din penna fin formera,
Oratt skrifna ord radera.

Lampinatta.

CE£rd

'jojidng i norden vintern dr,
Drifvor i sitt skote bar.

Vil dock om i hjertat var
Evigt lefva far.

Oclr nar stjernan tands pa pellen
I den morka vintergvéllen,
Hemmet ej s& morkt kan sta,
Der man tander lampan da.

Ljus ock vacker lampan &r
Trefnad i sitt skote bar.



Nu min gafva tag emot,
Som matta under lampans fot.

Ljus

*P>tor magt har tiden, ej oinskrankt,
Den skonhet, fagring kan stora;

Men allt det &dla, som menskan tankt,
Kan aldrig tider berora.

Det lefver evigt, i storm oek natt,
En gudagnista, bland stoft forsatt.

Fast uppé jorden &r natt oeli host,
Och stormen slar sina vingar,
Och oron hojer sin gvalda rost,
Var trost! i stormen det klingar:
Fram genom tiderna ljuset gar
Tills ofver morkret det evigt réar.



Malta.

>t mig forsoka
Hemtrefna'n oka!
Jag breder inig
P& golfvet gerna;
For koélden vérna
Jag ville dig.

Oféardigt arbete.

cllag ar en tanke, fast &n e fardig,

Ocli ofullbordad jag kommen &r.
Mahinda vore jag icke vardig

For dig att trada i dagen har.

Mig efter viljan, ej verket, dém,
Och mina brister, jag ber, forglom!

23
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Papper.

jSjyns dig vintern tung och lang,
Tro pa nya varar.

Ty de komma visst en gang,
Smalta drifvans tarar.

Hvad ur deras skéte gror,
Det kan ingen ana,

Men for den som hoppas, tror,
Vinkar &n en bana.

Vinkar lyckans engel glad:
Frid vill jag dig gifva!
Pa ditt lifs oskrifna blad
Vill jag: lycka skrifva.

Postpapper.

Jlgjn bok harinne du finner,
Med endast oskrifna blad,
Som hvart efter annat forsvinner



25

At olika hall. Ma glad

Och nojd du dem alla skrifva,
At vénner fjerran och nar;
Mé glada tankar dig lifva,
Och tecknas pd pappret har!

Portmonna.

et du den magt, som bryter alla band,
Som herskar oinskrankt i hvarje land,
Som dodar karleken, som trotsar allt,
Och som gor menskohjertat tomt och kallt?
Dess magt kan till valsignelse och bli,
Och sprida ljus och fréjd och harmoni;
Men da bor slaf, ej herskare den vara.
Dess namn ar: guld; det kan dig allt forklara. —
Jag dina skatter troget vill bevara.



26

Psalmbok.

g(joommar kommer, vinter gar;
Nagot fins, som doek bestar:

Det ar tron pd ljus och var.

Ljus och var du har md leta,

Hopp och mod du har ock far.

Den som hosten gifver ger ock var.
Mé vi aldrig, aldrig det forgata!

Ring eller Armband.

endast ljufva band dig binda,

Och mjukt och latt sig kring dig linda.
Mé de af kérlek knytas

Och aldrig brytas,

Ma fritt du dem béara:

D& blifva de kara

Och latta som jag,

Som skanks dig. i dag.



Skridskor.

"Ola framét pa den glansande bana,

Njut af det nordiska ndjet med lust,
Blicka med stolthet p& skridskoklubbs fana
Vackert den svajar har pad var Kust.
Skynda att lara dig skrinna, o tdrna!

Vet: vara ynglingar se det sd gerna,
Spanna med ndje skon pa din fot;

Faller du, taga de varsamt dig mot.

Sist skall du del af en hemlighet fa:
Amor ar medlen af klubben ocksa.

Syetui.

nalen flitigt ila,
Och tanken likas3,
L&t ingendera hvila,
LAt dem gemensamt ga.
Klipp trdden af om den sld knut.
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Och lar ock tanken veta hut,

Om den dig omak gor,

Och arbetsifvern stor.

Och knappn alssax,

Och knif och vax,

Och pryl och nal,

Ej glommas tal.

Begagna allt, se minst i locket dock,
Od icke tiden, se e pa din lock,
Och dina 6gon. Om de dro skona,
F& de nog, det forutan, smicker rona.

Vantar.
J™MJar nordanvinden bléser kulen,

Och vinterhimlen, moérk och mulen,
Ovader, snofall bada tycks;

D& kan du lagga bort all lyx,

Och lemna handskarna i ditt hem,
Och lata vantar ersitta dem.



Yin.

l&r tung du &r till sinnet
I svart vill lifvet se,
SI& i! och snart i minnet
Blott glada bilder le.
De morka tankar vika,
Som snd de smélta bort;
Blott ljusa, varma, rika,
Du é&ger innan Kort.

Drick! tom ditt glas pa stunden,
Och fyll det strax igen.

Sédg, vill du veta grunden

Till vinets tjusning, véan?
Berusning det dig skanker,

Och gladje likasa.

Drick gladt tills bottnet blanker
Af glaset, sen fyll pa!

39
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Yédcrsjianian. (Barometer.)
<)[lag mater ké&rlek och fréjd och smarta.

Jag mater varmen uti ditt hjerta.
For mig dig akta, ty vet att jag,
Om sa din karlek forgar en dag,
Och om ditt hjerta ej alskar mer,
Din unga maka hos mig det ser.

Naturens lag ock jag kanner till,
Dess vexling visar jag, om du vill.
Nar stormen kommer med nordanvind,
Nar mild och ljum blaser vestanvind,
Nar lugnet skall uti norden rada,
Allt detta skall du hos mig fa skada.

En sak dock annu jag saga vill,
Att g till mycket jag duger till;
Att karlek mata for kall jag ér,
Med védret gor jag mig val besvar,
Och kanske visar jag ratt till slut,
Nar tjugu bockar jag gjort forut.
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Uti Wickstrdom & C:o Bokhandel:
Plansehverk.

Aus Hchien Tagen. Ein Strauss deutscher Lieder
mitzehn Aquarellen von Jul. Hopppner. 16 m. 20 p.

Frauen-Liebe und Leben von Adelbert von Chamisso,
in neun Bildern nach der Natur photographirt.
13 m. 50 p.

Hermann und Dorothea mit acht Bildern von Arthur
Freiherr von Ramberg, nach den Original-Oel-
geinélden in Lichtdruck hergestellt von Friedrich
Bruckmann. 16 m. 20 p.

Im_Kranze des Jahres. Ein Gedenk- und Gedicht
Buch fir's Haus, mit 12 Illustrationen in Farben-
druck. 16 m. 20 p.

Lipps, Fritz, Aus der Kinderwelt. 16 m. 20 p.

Makart, Hans, Die fiinf Sinne, Imperialformat. 45 m.

” ” Y ' mindre format.
7 m. 50 p.

Opern - Cyclus. Darstellungen beliebter Opern-Sce-
nen nach Original-Gemalden von Hermann Kaul-
bacli. 48 m. 60 p.

D:o i Cabinet-Format. 16 m. 20 p.

Shakespeare-Gallerie 27 m.

Tegnérs Frithiofs Saga, illustrerad af Knut Ekvall.
2 m.

Dresdner Galleri i ljustryck, fran 4 m. till hogre priser.
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Bilderbocker.

A-B-C- och Bilderbok . . e

D-o B0
Barnens Bildergalleri..

Barnens Gladje
Bilder fran rysk-iurkiska kriget...................
Bilder- och Léasebok
Den zoologiska garden..
Djurriket
En hel verld i bilder.....
Fabler for laraktiga barn
For min lille pys
Lasebok med bilder........iinn,
Min karaste bilderbok.
Nyaste bilder
Nyaste Djurriket med verser.
REKNEMAESTATEN.........oovvovvvverrerreereereereereereeneeseenees e

Sagobilder med text ..
Sma verser med bilder for barn .- - -
IfAra NUSAJUN ..oooocoecoeeeeseveeeeseeeesessses oo



1001851283



Uti Wickstrom & C;o Bokhandel,

sdsom skydd for Helsan af Professor
D:r Gustar Jager
Auktoriserad 6fversattmng.
Pris: 2 m._50 p.

Skraddcrikonstcns Teori.
Illustrerad larobok i Skraddareyrket

af o. Orander.

Prist 10 m.

Matttak for Skrabbare

i enlighet med Skradderikonstens teori
af o. Orander.

Pris: 4 m.

Kaksi Geibelin runoa,
saveltanyt A\ Laethén. — Pris: 2 m..
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